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475087-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de seguros de responsabilidad civil — Betriebs-Haftpflicht-Versicherung
Los 1

OJ S 130/2026 09/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH
Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 1
Descripcion: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB)
und Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Betriebs-Haftpflicht-
Versicherung Los 1
Identificador del procedimiento: fcc926d1-efea-4a61-8cf2-cf30bb8059bf
Identificador interno: CP1-2026-0021
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66516000 Servicios de seguros de responsabilidad civil
Clasificacion adicional (cpv): 66516400 Servicios de seguros de responsabilidad civil general

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am
Teilnahmewettbewerb. Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten
Teilnahmewettbewerbes geeignete Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere
Risikoinformationen zur Verfligung gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat
ausschlief3lich unter Nutzung der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter
Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0021 zu erfolgen.
Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00
Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mindliche oder
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verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Die Vergabestelle behalt sich vor,
insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemalen
Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. Es ist
keine Losbeschrankung vorgesehen. Die Teilnahme ist sowohl fir ein Los als auch fir beide
Lose mdglich.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Corrupcion: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participacion en una organizacion delictiva: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fraude: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Insolvencia: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Als
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlief3lich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Mafigabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfliigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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Falta profesional grave: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Rescisiéon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Auf
die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 1
Descripcion: Los 1: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Betriebs- und
Umwelt-Haftpflicht-Versicherung fur die Versicherungsnehmerin und die Versicherten inklusive
einer Umweltschadensversicherung und weiterer besonderer Deckungser-weiterungen jeweils
nach MalRgabe der beschriebenen Mindestanforderungen zum Versicherungsumfang.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlief3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos ge-gen Entgelt) einschlieRlich der hierzu notwendigen Vertrags-
und Schadenbearbeitungskosten. Versicherungsschutz besteht fir den Fall, dass die
Versicherungsnehmerin/der Versicherte wegen eines wahrend der Wirksamkeit der
Versicherung eingetretenen Schadenereignisses (Versicherungsfall), das einen Personen-,
Sach- oder sich daraus ergebenden Vermdgensschaden zur Folge hatte, aufgrund
gesetzlicher Haftpflichtbestimmungen privatrecht-lichen Inhalts von einem Dritten auf
Schadenersatz in Anspruch genommen wird.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66516000 Servicios de seguros de responsabilidad civil
Clasificacion adicional (cpv): 66516400 Servicios de seguros de responsabilidad civil general
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekiindigt wird.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 01/01/2030
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacidon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Angebotspreis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c46966fd3-
77d77cfc938bb43c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von Unterlagen
gemald § 56 Abs. 2 VgV vor.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Beschaffungsamt des BMI
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung oder auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Messe Berlin GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Messe
Berlin GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Messe Berlin GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH
Numero de registro: DE 136629714
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teléfono: +49 30 3038 0
Direccion de internet: https://www.messe-berlin.de
Perfil de comprador: https://vergabekooperation.berlin
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
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Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: DE 296830277

Direccién postal: Martin-Luther-Stralte 105

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30 90138316

Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/

Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH

Numero de registro: DE 136629714

Direccién postal: Messedamm 22

Localidad: Berlin

Caodigo postal: 14055

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teléfono: +49 30 3038 0

Direccion de internet: https://vergabekooperation.berlin
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacion oficial: Beschaffungsamt des BMI

Numero de registro: 994-DOEVD-83

Direccion postal: Brihler Strale 3

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electronico: esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Direccién de internet: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home_node.html
Funciones de esta organizacion:

Organizacion de mediacion

ORG-7007

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: f7f8f180-7078-4a93-b2f8-38cd77b0d890 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/07/2026 13:14:18 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 475087-2026

Numero de la edicion del DO S: 130/2026

Fecha de publicacion: 09/07/2026

475087-2026 Page 7/7



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	8.1. ORG-7007
	Información del anuncio

